Norwegian (Norsk)
Innledende ritualer
Korsets tegn

| Faderens navn og Sgnnen og Den
Hellige And.

Amen
Hilsen

Var Herre Jesus Kristi nade, og Guds
kjeerlighet, og den hellige ands
nattverd Veer med dere alle.

Og med din and.
Penitial Act

Bragdre (brgdre og sgstre), la oss
anerkjenne vare synder, Og forbered
0ss pa a feire de hellige mysteriene.

Jegq tilstar den allmektige Gud Og til
deg, mine brgdre og s@stre, at jeg
har syndet sterkt, i mine tanker og
med mine ord, | det jeg har gjort og i
det jeg ikke har gjort, Gjennom min
feil, Gjennom min feil, gjennom min
mest alvorlige feil; Derfor spgr jeg
velsignet Mary stadig virgin, Alle
englene og hellige, Og du, mine
bradre og sgstre, a be for meg til
Herren var Gud.

Matte den allmektige Gud veere
barmhjertig med oss, Tilgi oss vare
synder, og bringe oss til evig liv.

Amen
Kyrie

Czech (¢estina)
Uvodni obfady
Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana JeziSe Krista,
a laska k Bohu, a spolecenstvi
Ducha svatého byt s vami
vsemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratri a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A tak
se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho Boha
A vdm, moji bratfi a sestry, ze
jsem velmi zhresil, podle mych
myslenek a podle mych slov, v
tom, co jsem udélal a v tom, co
jsem nedokdzal, skrze mou
chybu, skrze mou chybu, skrze
mou nejsmrtelnéjsi chybu; Proto
se ptam pozehnané Mary Ever-
Virgin, vSichni andélé a svétci, A
ty, moji bratfi a sestry, modlit se
za mé k Panu nasemu Bohu.
Kéz mé vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte nas
do vécného zivota.

Amen

Kyrie
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Herre vis nade.
Herre vis nade.
Kristus, forbarm degq.
Kristus, forbarm deq.
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Gloria

/re veere Gud i det hgyeste, og fred
pa jorden til mennesker av god vilje.
Vi roser deg, vi velsigner deg, vi
elsker deg, vi aerer deg, vi takker
deg for din store aere, Herre Gud,
himmelske konge, A Gud, allmektige
Far. Herre Jesus Kristus, enbarne
Sgnn, Herre Gud, Guds Lam,
Faderens Sgnn, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss; du tar
bort verdens synder, motta var
bagnn; du sitter ved Faderens hgyre
hand, forbarm deg over oss. For du
alene er den Hellige, du alene er
Herren, du alene er den Hgyeste,
Jesus Kristus, med Den Hellige And, i
Guds Faders herlighet. Amen.

Samle inn

La oss be.
Amen.

Liturgi av ordet
Farst lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsialsalme

Andre lesing

v v

tin

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vdle.
Chvalime té, zehndme ti,
zboznhujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze,
vSemohouci otce. Pan Jezisi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirdte hrichy svéta, Méjte na
nas milosrdenstvi; odebirate
hrichy svéta, prijimat nasi
modlitbu; Sedite na pravé
strané otce, Méjte na nas
milosrdenstvi. Pro vas samo o
sobé jsou svaty, ty sam jsi Pan,
Vy sami jste nejvyssi, Jezis
Kristus, s Duchem svatym, Ve
slavé Bozi Otec. Amen.

Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovédny zalm

Druhé cteni



Norsk

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren vaere med deg.

Og med din and.

En lesning fra det hellige evangelium
ifalge N.

/re veere deg, Herre

Herrens evangelium.

Pris til deg, Herre Jesus Kristus.
Troens yrke

Jeg tror pa én Gud, den allmektige
far, skaper av himmel og jord, av
alle ting synlige og usynlige. Jeg tror
pa én Herre Jesus Kristus, Guds
enbarne sgnn, fadt av Faderen fagr
alle tider. Gud fra Gud, Lys fra lys,
sann Gud fra sann Gud, fadt, ikke
skapt, i samsvar med Faderen; ved
ham ble alle ting til. For oss
mennesker og for var frelse kom han
ned fra himmelen, og ved Den
Hellige And ble inkarnert av Jomfru
Maria, og ble menneske. For var
skyld ble han korsfestet under
Pontius Pilatus, han led dgden og ble
begravet, og stod opp igjen den
tredje dagen i samsvar med Skriften.
Han steg opp til himmelen og sitter
ved Faderens hgyre hand. Han vil
komme igjen i herlighet & demme
levende og dgde og hans rike skal
ingen ende ha. Jeg tror pa Den
Hellige And, Herren, livgiveren, som
gar ut fra Faderen og Sgnnen, som
sammen med Faderen og Sgnnen er
tilbedt og herliggjort, som har talt

v v

tin

Slovo Pana.
Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia podle
N.

Slava vam, Pane

Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi Kristus.
Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlrce nebe a
zemeé, ze vSech véci viditelnych
a neviditelnych. Vérim v jednoho
Pana JeziSe Krista, jediny
zplodny Syn Bozi, Narodil se z
Otce pred vSemi véky. Bih od
Boha, Svétlo ze svétla, pravy
BUh od pravého Boha, Betown,
ne vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nds muze a pro
nasi spaseni sestoupil z nebe, a
Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se ¢lovékem.
Pro néas byl ukfizovéan pod
Pontius Pilatem, utrpél smrt a
byl pohrben, a treti den znovu
zvedl| v souladu s pismami.
Vystoupil do nebe a sedi na
pravé strané Otce. Prijde znovu
ve slaveé soudit zivé a mrtvé A
jeho kralovstvi nebude mit
konec. Vérim v Ducha svatého,
Pana, darce Zivota, kdo pochazi
od Otce a Syna, kdo s otcem a
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gjennom profetene. Jeg tror pa én,
hellig, katolsk og apostolisk kirke.
Jeg bekjenner én dap til syndenes
forlatelse og jeg ser frem til de
dgdes oppstandelse og livet til den
kommende verden. Amen.

Homily
Universell bgnn

Vi ber til Herren.
Herre, har var bgnn.

Liturgi av eukaristien
Offertorium

Velsignet veere Gud for alltid.

Be, brgdre (brgdre og sgstre), at mitt
offer og ditt kan veere akseptabel for
Gud, den allmektige far.

Matte Herren ta imot offeret fra dine
hender til pris og eere for hans navn,
til vart beste og det gode for hele
hans hellige kirke.

Amen.

Eukaristisk bgnn

Herren veere med deg.

Og med din and.

Laft opp hjertene deres.

Vi lgfter dem opp til Herren.
La oss takke Herren var Gud.

Det er rett og rettferdig.

Hellig, hellig, hellig Herre,
haerskarenes Gud. Himmel og jord er
fulle av din herlighet. Hosianna i det
hagyeste. Velsignet er han som

v v

tin

synem je zboznovéan a
oslavovan, ktery miuvil
prostrednictvim prorokd. Vérim
v jednu, svaty, katolicky a
apostolsky kostel. Pfiznadvam
jeden krest pro odpusténi hrich@
A téSim se na vzkriSeni mrtvych
a zivot svéta. Amen.

Kazani

Univerzalni modlitba
Modlime se k Panu.

Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na véky.
Modlete se, bratfi (bratri a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.
Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Zvednéte srdce.

Zvedneme je k Panu.
Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan BUh
hostitelld. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten, kdo
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kommer i Herrens navn. Hosianna i
det hgyeste.

Troens mysterium.

Vi forkynner din dgd, Herre, og
bekjenne din oppstandelse til du
kommer igjen. Eller: Nar vi spiser
dette brgdet og drikker denne
koppen, vi forkynner din dgd, Herre,
til du kommer igjen. Eller: Redd oss,
verdens frelser, for ved ditt kors og
oppstandelse du har satt oss fri.

Amen.
Nattverdsrite

Pa Frelserens befaling og dannet av
guddommelig laere, vager vi a si:

Var far som er i himmelen, helliget
bli ditt navn; komme ditt rike, din
vilje skje pa jorden slik den er i
himmelen. Gi oss i dag vart daglige
brad, og tilgi oss vare overtredelser,
som vi tilgir dem som overtrer o0ss;
og led oss ikke inn i fristelse, men fri
oss fra det onde.

Befri oss, Herre, fra all ondskap, gi
nadig fred i vare dager, at ved hjelp
av din nade, vi kan alltid vaere fri fra
synd og trygt fra all ngd, mens vi
venter pa det velsignede hapet og
var Frelser Jesu Kristi komme.

For riket, kraften og herligheten er
din na og for alltid.

v v

tin

prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane, A
vyznavejte vase vzkfiseni dokud
neprijdes znovu. Nebo: Kdyz
jime tento chléb a pijeme tento
Salek, Prohlasujeme vasi smrt,
Pane, dokud neprijdes znovu.
Nebo: Zachrante nas, Spasitel
svéta, pro vas kfiz a vzkriseni
Osvobodili jste nas.

Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A vytvorené
bozskym ucenim se odvazime
rict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi. Dali
nam dnes ndas denni chléb, a
odpust ndm nasSe prestupky, Jak
odpustime tém, ktefi proti nam
prestupek; a vést nas ne do
pokuSeni, ale vydejte nas od zla.
Dorucit nas, Pane, modlime se,
od kazdého zla, milostivé
udélejte mir v naSich dnech, to
pomoci vaseho milosrdenstvi,
Mlzeme byt vzdy bez hrichu a
bezpecny pred veskerou
strachem, Kdyz ¢ekdme na
pozehnanou nadéji a prichod

naseho Spasitele, JeziSe Krista.

Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.



Norwegian (Norsk)

Herre Jesus Kristus, som sa til dine
apostler: Fred jeg forlater deg, min
fred gir jeg deg, se ikke pa vare
synder, men pa troen til din kirke, og
gi henne nadig fred og enhet i
samsvar med din vilje. Som lever og
regjerer i all evighet.

Amen.

Herrens fred veere med deg alltid.
Og med din and.

La oss tilby hverandre fredens tegn.

Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss. Guds
lam, du tar bort verdens synder,
forbarm deg over oss. Guds lam, du
tar bort verdens synder, gi oss fred.

Se Guds lam, se ham som tar bort
verdens synder. Salige er de som er
kalt til Lammets maltid.

Herre, jeg er ikke verdig at du skal
ga inn under taket mitt, men bare si
ordet og min sjel skal bli helbredet.

Kristi legeme (blod).
Amen.

La oss be.

Amen.

Avsluttende ritualer
Velsignelse

Herren veere med deg.
Og med din and.

Czech (éedtina)

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostolim: Mir, nechdm té&, muj
mir, ktery ti dam, Nedivejte se
na nase hrichy, ale o vire vasi
cirkve, a laskave udéli jeji mir a
jednotu v souladu s vasi vdli.
Kteri ziji a vladnou navzdy.
Amen.

Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Méjte na
nas milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta. Pozehnani
jsou ti, kteri jsou povolani na
veceri jehnéciho.

Pane, nejsem hoden Ze byste
meli vstoupit pod mou strechu,
Ale reknéte jen slovo a moje
dusSe bude uzdraveno.

Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaverecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vam vSemohouci Bih
zehnej, Otec a Syn a Duch svaty.
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Matte den allmektige Gud velsigne

deg, Faderen og Sgnnen og Den
Hellige And.

Amen.
Avskjedigelse

Ga videre, messen er avsluttet. Eller:

Ga og forkynn Herrens evangelium.
Eller: Ga i fred og sere Herren ved
ditt liv. Eller: G i fred.

Takket veere Gud.

Czech (éedtina)

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.
Nebo: Jdéte a oznamte
evangelium Pana. Nebo: Jdéte
do miru, oslavujte Pana svym
zivotem. Nebo: Jdéte do miru.
Diky Bohu.
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